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General requirements for translation

As in the Russian Federation translation practice is not licensed, our company is required translation to be
consistent with these requirements.

The translation must be made by the translation bureau by a Korean translator. His/her field of studies must
be "Korean Translation" (preferably with an indication of the Seoul dialect). Diploma of a translator need to
be notarized and send to us.

Translated documents need to be signed by the translator and the sealed by the translation agency.
Translator's signature must also be notarized. When translating, it is necessary to consider the main features
of the Korean language: the borrowing of words from other languages (mainly Chinese and English), the use
of the suffixes, the different styles of speech. Also note that the Seoul dialect is the official language of
Korea. The correct word order when translating into the Korean language should be provided.

General guidelines for translation outline

To preserve the location, word and sentences order in documents if possible.

Batang font should be used when translating to the Korean language, or you can use other fonts, provided
that the text is readable and fully conveys the information without distortion or ambiguity.

Font size should be 12, you could use size up to 8.

Text alignment on width.

Size A4, margins: top and bottom are 2 cm, left is 3 cm, right is 1.5 cm.

O06mume TpeboBaHKs K IEPEBOAY

Tak xak B Poccuiickoit @eneparpu nepeBoaYECKas ACATEIBHOCTh HE JULIEH3UPYETCA, HALIEH KOMITAHUEH
HE00X0AUMO, YTOOBI TIEPeBO, COOTBETCTBOBAN JAHHBIM TPEOOBAHHAM.

IlepeBon moymkeH OBITH CHENaH B OIOPO MEPEBOAOB MEPEBOAYMKOM KOPEHCKOro si3bika. CeUansHOCTE 110
murioMy  AobkHa OmiTh «[lepeBomumk KopeHcKore #3slka» (KenmateasHO ¢ ykasaHueM CeybeKoro
JMaJIeKTa). [UnioM nepeBoaYHKa HY)KHO HOTapHAIBHO 3aBEPHUTh U IIPUCIIATh HaM.

Ha mepeBe1eHHBIX JOKYMEHTAX HYXXHO MOCTABUTH MOAIUCH MEPEBOIYMKA U IT€YaTh Or0pO nepeBonos. Takxke
HEOOXO/IMMO 3aBEPUTH TMOIIIMCh NMEPEBOAYMKA y HoTapHyca. [Ipu nepeBoae HEOOXOIUMO y4eCTh OCHOBHBIE
OCOOEHHOCTH KOPEHCKOTO f3bIKa: 3aMMCTBOBAHME CJIOB M3 JPYIHMX S3BIKOB (TJIaBHBIM O0pasoM u3
KMTaHCKOTO M aHTJIMMCKOTO A3BIKOB), MCTIOJIB30BaHKUE Cy(PPHKCOB, pasnuyHbIE CTHIM pedH. Takxke ClemayeT
yuecTh, 4TO0 CeyNbCKUil OUaNEKT ABJAETCA IOCyAapCTBEHHBIM A3BIKOM Kopen. Emé HyxHO obecneyuts
TIPaBWIbHBIA TIOPSIOK CIOB TIPH NMEPEBOAE HA KOPEHCKHUIM A3BIK.

OO1nme pekoMeHAaKH K 0)OPMIICHHIO TEPEBOAA

ITo BO3MOKHOCTH COXPAHUTH PACIIONIOKEHHE U TIOPAAOK CIOB M MPEANIOKEHUHA B JOKYMEHTAX.

Hcronb3yiire B MEPEBENCHHBIX HA KOPEHCKMIA A3bIK JOKyMeHTax wpudT Batang, MOxHO HMCHONB30BaTh
Apyrue MpUQTH MPH YCIIOBUH, YTO TEKCT YHUTAEM H MOIHOCTBIO MEpesaeT HHPOpMaLMIo 6e3 CKaKEHHH U
JIBYCMBICTIEHHOCTH.

Pasmep mpudTa 12, MOXKHO KCITOIB30BaTh 10 3.

BrIpaBHHBaHME TEKCTA IO IIUPHHE.
Pasmep A4, moss: cBepxy I3y, 00 2 cM, cieBa 3 cM, cripasa 1,5 cM.
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